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— ET AR EN VACKER JUNIDAG, da
Djurgardens nysprungna lofverk bar
solguld pa sin ljusa gronska. Bakom

sig bor vandraren det stigande och
fallande bruset frdn storstaden, men nar han
hunnit bortom Rosendal, blir det s stilla i
luften, att han kan urskilja ekorrarnes smac-
kande ljud i larktrdden och rannilens sakta
porl i marken under fjolarets I6f.
Djurgardsbrunnskanalen ligger spegelblank
mellan de bada promenadvagarnas mjoélhvita
barder, dar en och annan velocipedakare ljud-
lIost glider fram, och pa kanalbanken ha de
nargransande villornas invanare slagit sig ned
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i grupper, annu halft férbryllade af den lif-
gifvande varmen fran en sol, om hvars ofver-
hoghet i universum de bdrjat hysa tdmligen
vanvordiga tankar.

Vandraren fortsatter sin vag pa hogra sidan
om kanalen, medan i granskogen till vénster
skymtar fram den ena sommarbostaden efter
den andra, tacka och inbjudande byggnader
i ljusa farger, ehuru med den litet banala ut-
pyntning, som oftast &r ett karaktaristiskt sar-
marke for villorna i stockholmslandskapet.

I fonden lyser Lilla Véartans vattrade yta,
men plotsligt gér vagen en svang at hoger
pa sidan om en af ett gult staket inhagnad
park med mjuka grasmattor och slingrande
gaDgar. Mellan stammarne skymtar en sol-
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Stockholm,
Iduns Kungl. Hofboktryckeri.

belyst hvit husfasad, och gar man in genom
de Oppna grindarna och féljer uppfartsvagen,
star man snart framfér en byggnad i gammal
dansk herregardsstil — snéhvita vaggytor,
grbna fonsterdppningar och ett brutet tak af
rodt tegel — fortjusande genom sin enkelhet
och alderdomliga form.

Det ar Parkudden, prins Carls och prin-
sessan Ingeborgs nyinredda sommarhem &
Djurgarden.

Né&r furor och I6ftrdd susa darute for som-
marbrisen och de vajande grenarne teckna
rorliga arabesker pa husets hvita fasader, kom-
mer det Dagot af Andersensk sagostamning
ofver platsen, och man tanker att just sa och
ej annorlunda skall det vana sommarhem se

PARKUDDEN: PRINS CARLS OCH PRINSESSAN INGEBORGS SOMMARHEM PA DJURGARDEN.
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ut, som gommer prinsessan af bokskogarnas
och de rika slatternas land pa andra sidan
Sundet, dar traditionen i lif och konst halles
i langt varmare helgd an hos oss.

Fran den sandade gardsplanen kommer man
ofver en liten forstubro med det hertigliga
parets namnchiffer ofvan dorrposten in i for-
hallen — ett stort, hemtrefligt rum, belyst af
en angenam halfdager; pa hodgra sidovaggen
star en stor engelsk spis och i ett horn till
vanster glanser ett vdrdnadsbjudande dal-
karlsur. 1 rummets fond leder en trappa upp
till ofre verandan och géstrummen, och vid
borjan af trappbalustraden star en meterhog
afgjutning i brons af Hasselbergs »Sndklockan».
Under trapphvalfvet befinna sig ett par glas-
dorrar, som ladmna utsikt o6fver en del af par-
ken med stora segelleden som bakgrund.

Fran forhallen leder en dorr till hoger in i
salongen, dar man motes af idel ljus och ljusa
fargers skimmer i solstrdlarne; mobeln ar i
empire och kldadd med blekrédt siden, och
véaggytorna tackas af ljusgrbna tapeter. Har
och dar hanga nagra reproduktioner i sepia
efter Corot samt tvad raminfattade fotografier,
den ena af drottningen af Danmark och den
andra af prinsessan Ingeborg.

Till vanster star salongen i forbindelse med
en tackt glasveranda, hvarest ett uppslaget
pianino samt en af musikalier fylld nothylla
vittha om, att prinsessan darinne nagon af
dagens stunder forstror sig och sin make med
musik.

I salongens hogra horn leder en doérr ut i
prinsessan Ingeborgs lilla arbetsrum; det ter
sig enkelt och fint som dess furstliga &garinna
sjalf, hvilken man tycker satt ndgot af sin
intagande personlighets pragel pa hvarje detalj
darstades. Latta, smidiga tradgardsmobler,
kladda med kuddar och sitsar i ljust blommigt
monster, &ro placerade langs vaggarna, och i
bakgrunden star ett gront damskrifbord med
en rad af portratt och med atskilligt skrif-
material i den prydligaste ordning. Bredvid
skrifbordet leder en glasdorr direkt ut i par-
ken.

Parallelt med detta fortjusande arbetsrum
ligger prins Carls skrifrum, ocksd mobleradt i
empire liksom salongen, men i blatt blda
sidentfverdrag pa moblerna och mattblaa ta-
peter pa vaggarna. Pa sned framme vid fonst-
ret stdr prinsens skrifbord, och hdgra sido-
vaggen upptages af en inbjudande hvilsoffa,
ofvanfér hvilken héanger ett lavyrportratt af
konung Oscar jamte ett par reproduktioner
efter franska konstnérer.

Véaggen till vanster upptages af bland annat
tvd trymder i morka mahogniramar, hvilket
trdslag for ofrigt ar det forharskande i detta
rums moblemang.

Till héger om férhallen ligger matsalen,
som ar dekorerad i hvitt och guld samt har
mobel i rédt och hvitt.

Fran matsalen kommer man direkt ut till
den stora, gréna verandan, som under vackra
sommardagar, da Lilla Vartans solglimtande
smavagor sorla nedanfor parken och granarna
pa 6mse sidor om blomsterrabatterna susa for
en svag bris, torde bli det hertigliga parets
favoritplats. Pa verandans blomstersmyckade
brostvarn hojer sig en snidad pelare med
prinsens och prinsessans monogram i guld —
en gafva af prins Eugen.

I ofre vaningen &r hertigparets sangkam-
mare beldgen, afvensom toalettrum, ett antal
gastrum och tjanstgérande hoffrékens rum.

I husets norra del, pd sidan om matsalen,
ligger slutligen koksafdelningen med rum for
hushallerskan samt betjaningens matsal.

En kortfattad skildring i ord som denna
kan emellertid ej ge vara lasare ett fullt klart
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begrepp om stéllets utseende, hvadan vi tagit
var fotografs kamera till hjalp for att ge mera
askadlighet at framstallningen.

Men é&fven darvidlag skulle vi tvifvelsutan
kommit till korta, sdvida ej det htga vard-
paret sjalft med det &lskvardaste tillmotesga-
ende latit oss intranga hos sig som fridstorare
och taga fotografier af rummen.

Det var fradn borjan Iduns mening att
kunna verkstélla fotograferingen, innan hertig-
paret flyttat ut, men alldenstund rummen
till dess ej hunno fullstdndigt mdbleras, fingo
vi, som sagdt, den férmanen att taga samt-
liga fotografier efter utflyttningen, da det furst-
liga paret kommit helt i ordning.

Vi hafva saledes tillfredsstéllelsen att kunna
bjuda var lasekrets, utom exterioren af bosta-
den, fullstdéndiga interidrer af de mest karak-
taristiska rummen sdsom komplettering till
texten.

Né&r 1, &rade l&sarinnor, gjort er fértrogna
med de olika bilderna, agen | alltsd det ratta
totalintrycket af det furstliga sommarhemmet
Parkudden, dar det ligger bland Djurgards-
lunderna, fint och nobelt genom sin véardiga
enkelhet och med den hemtrefnadens stam-
ningsrikedom o6fver sig, som endast ar till-
finnandes inom sddana vaggar, dar hjarte-
manniskor, de ma nu béara furstepurpur eller
vadmal, lefva kérlekens och sjalsharmoniens
vackra lif.

MEDAN SOMMAREN BLOMMAR.
ET AR EN KAND SAK, att intet land
kan jamfdra sig med England i afseende

D pa véalgorenhet.

sig de enorma sjukhusen i London, hvilka ute-
slutande uppehallas medels frivilliga bidrag,
samt de otaliga konvalescenthemmen vid kusten
och andra inrattningar for olika andamal, hvil-
ka finnas ofverallt. Detta &r dock helt natur-
ligt i ett sa rikt land, och de arliga bidragen
aro merendels ej synnerligen kénnbara for
personer, hvilkas arliga inkomster i pund ster-
ling skulle for oss, &fven i krontal, utgdra en
ansenlig formdgenhet. Hvad jag sarskildt fast
mig vid &r dock det tysta, privata arbete i
véalgdrenhetens tjanst, som i nastan hvarje
engelskt hem utféres af de kvinnliga med-
lemmarna, fullkomligt oberoende af husfaderns
mojliga utgifter i den végen.

Man &r i Stockholm sad latt hagad att anse
sig fri fran vidare skyldighet, da »den bla skyl-
ten» fasts pa dorren, och medvetandet, att en
viss summa regelbundet gar till »Foreningen
for wvélgorenhetens ordnande» tillfredsstéller
ofta ens samvete. Och dock kunde sa mycket
gbras utan mycken kostnad eller tidsuppoff-
ring. Men ordning och ett visst system ma-
ste finnas for allt, annars hinner man ej med
hvad man skulle vilja. Lat mig beratta om
den ansprakslosa lilla forening, hvars arbete
jag nyligen hade tillfalle att se under ett be-
s6k hos en engelsk familj.

Deras hem utanfor London var den for
borgerligt folk har s& vanliga villan, ofver-
vuxen med murgréna och slingerrosor samt
omgifven af en tradgard, stor nog att inne-
sluta en lawn-tennis-plan samt en mindre gron-
saksanlaggning fér husets behof. Fadern, en
medelalders affarsman, tilloragte naturligtvis
hela sin dag i staden, och som hans inkom-
ster ingalunda voro lysande och en uppvéxan-
de skara af gossar och flickor med god aptit
infann sig vid de regelbundna maltiderna, kan
man latt forstd, att husmodern hade sina han-
der fulla och maste vara den forsta uppe och
den sista i séng.

»Jag forsummar alldeles mina plikter utom-
hus,» sade hon ock till mig, »men min tid
racker ej till, i eftermiddag maste jag dock
gora nagra fattigbesok i mitt distrikt, och i
morgon ha vi blomstermissionen hos mrs C.,
dit »baby» och jag bruka gd hvarje tisdags-
eftermiddag mellan kl. 2—4. Detta brukar
jag ej forsumma, och i synnerhet den héar
tiden under ferierna, dd s& manga medlemmar
aro bortresta, behofves all hjalp, som kan fas.»

Medtagande en korg blommor, atfoljde jag
sdlunda pa tisdagen min véardinna till mrs C:s
hus. Som det var en varm och vacker som-
mardag, funno vi bordet med en rik skord af
afskurna blommor placeradt i tradgarden under
ett par storrre trdd och togo plats bredvid de
redan anldnda &ldre och yngre damerna, som
voro i full fard att binda sma buketter med
5 a 6 blommor i hvarje. En liten flat korg
med sax och ullgarnsnystan stod framfor hvarje
plats, och efter litet undervisning fran nar-
maste granne var afven jag snart i full gang
med att afklippa stjdlkarna till den ratta lang-
den och vira det mjuka ullgarnet darom.

De sma barn, som atféljt sina mammor,
gingo nu omkring med hvar sin lilla korg
och uppsamlade blomsterknippena, alltefter
som de blefvo fardiga, samt placerade dem i
stora flata bleckbaljor, ofver hvilka ett stal-
tradsgaller var lagdt, sd att hvarje liten bu-
kett stacks ner i sitt hal, dar stjalkarne sa-
lunda fuktades, utan att sjalfva blomman for-
stordes af vattnet, och det vata ullgarnet
holl buketten frisk till ndsta morgon. Detta
lilla arbete intresserade barnen mycket, och da
sedan »afternoon tea» serverades, fingo de
hvar sin bit korintkaka. Ibland lastes hogt,
och vid detta tillfalle lat vardinnan oss héra

Man behofver blott pAminga beskrifning pd, hvad en missionar i norra

Amerika haft att utstd i kampen mot kylan och
de rasande vargarne, d& han fardades genom
obebodda, snobetackta trakter for att vid en
arlig motesplats predika for de vilda stam-
marna.

Sedan alla blommorna voro slut (flere kor-
gar hade skickats fran medlemmar, sjalfva
hindrade att narvara), skildes man at, och
mrs C:s tradgardsmastare réaknade och inpacka-
de buketterna — de voro den dagen 500 —samt
afsande dem till ndgot af de stora barnsjuk-
husen i London. Foljande morgon omhénder-
tagas de dar af andra frivilliga hjéalpare, unga
flickor, som hvarje onsdag infinna sig vid
sjukhuset och nu féasta blommorna vid kort,
pa hvilka nagon bibeltext ar skrifven, och sa
utdelas de till de smé& bleka Londonbarnen,
bland hvilka de framkalla stor fortjusning.
Den, som en gang sett en sadan, merendels
talig patients lilla ansikte lysa upp och leen-
det pad de bleka lapparne, da den anspraks-
Iosa blomstergarden lagges pa hans badd,
glommer det ej sa snart och uteblir ej garna
frAn sin missionsdag pa sjukhuset.

Under vintern, dd blommorna &ro svara att
anskaffa, glommas dock ej dessa sma. Blom-
stermissionens medlemmar samlas &fven da,
fast ej sa ofta, samt ordna torkade lavendel-
blommor i sma luktpasar eller klistra pressade
blommor pa kort for att sedan utdelas bland
de sjuka barnen.

»Barnsligt!» tycker kanske mangen. Men
dessa smasaker gladja det barnsliga sinnet,
och, hvad mer &r, det ar mojligt for nastan
hvem som helst att uttfva dylika karleksverk.
Vi lasa ofta i tidningarna om stora donatio-
ner till den ena eller andra inrattningen samt
hapna och beundra. Sadana gafvor dro na-
turligtvis allt for valbehofliga, men huru fa
kunna verka sd i stor skalal Och under det
dessa stora summor halla hela maskineriet i
gang, ar det en trost for den mindre valgoren-



heten att tanka sig, det dess anspraksldsa
gafva ofta framkallar mera personlig gladje
hos individen &n hvad kapitalerna forma,
som inga i det stora hela.

Nu om sommaren kosta ju blommor é&fven
i Sverige nastan ingenting, mangen lampar
pa sommarstallet en skon fargprakt att osedd
forblekna, och mangen husmoder pa de stérre
herrgardarna skulle garna pa hosten vilja af-
sta tradgardens prydnader och darmed gladja
nagon stackars sjukling i stallet for att lamna
dem at frostens skofling, om blott ndgon atoge
sig besvéret darmed. Och har kunna de, som
intet ha att ge, géra mycket genom att gifva
sin tid och litet energi. Men for tillfalliga,
extra goromal racker tiden sallan till. Hvad
man daremot ordnar sig for att regelbundet
och pa bestamda tider utféra, hinnes alltid
med. Medlemmarna i denna blomstermission
betala omkring 2 kr. arligen, en afgift, som
ej bor vara sardeles kanbar foér ndgon, och
hadrmed gladjas dock regelbundet hvarje vecka
flere hundra sma lidande varelser. Ar detta
ej ett stort resultat af ganska sma bemodanden?
Och borde ej afven vi, svenska kvinnor, taga
efter de engelska systrarnas exempel, nu, just
nu medan sommaren blommar?

l. H

SILHUETTER. UR GEORG AMEENS
EFTERLAMNADEANTECKNINGAR,

TRE SAMTIDA FORFATTARINNOR.

1.
EMILIE FLY GARE-CARLEN.

M BADE friherrinnan Knorring och mam-
O sell Bremer, till foljd af bérd, uppfostran,

samhaéllsstallning, umgéngeskretsar, vanor o

andra forhallanden, i viss man voro represen-
tanter for ett mera aristokratiskt element, sa
var daremot fru Emilie Flygare — sedermera
Carlén — till foljd af sina forhallanden repre-
sentant dels for det tredje standet, den bour-
geoisie, som pa 1830—40 talet bief en vagande
makt i stat och samhalle, och dels for ett an
mera demokratiskt, folkligt element.

Harstammande fran en kopmansfamilj med
en talrik barnskara i en af vastkustens sma
stader, i nara beroring fran barndom och ung-
dom med skargardsbefolkningens lif, seder och
alla forhallanden, &lskade hon foretradesvis att
skildra dessa. Dessa skildringar blefvo ocksa
glanspunkterna i hennes fdorfattarskap, vida
ofverlagsna hennes bégge litterara medsystrars,
da de forsokte sig med att teckna nagot fran
folket, »le bas peuple», hvaremot hon nog var
dem underléagsen i andra delar.

Hennes uppfostran, utveckling och bildning,
ehuru ingalunda férsummade, voro naturligen
helt annorlunda &n deras, gaende i en allde-
les olika riktning, och hon torde foérst under
lifvets véxlande skiften hafva forvarfvat och
tillagnat sig atskilligt af hvad de bada andra
redan agde i rikt matt vid intradet i varlds-
lifvet.

Fru Flygare-Carlén har visserligen offentlig-
gjort atskilliga biografiska uppgifter om sig
sjalf, och jag har flere sadana fran en af hen-
nes broder, apotekaren Salomon Smith i Karls-
krona, till hvilken jag stod i mangarigt van-
skapsforhallande. Jag vagar dock icke, nar
jag nedskrifver detta, fullt lita pA mitt minne,
huruvida det var bestdmd, 6fvervdgande kal-
lelse eller mojligen behdfliga forvarfsforsok,
som forst formadde henne att betrada forfat-
tarebanan; mahanda bagge delarna. Detta
skedde nagot senare an friherrinnan Knorring
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och Fredrika Bremer, och det arbete, hvarmed
hon debuterade, var en novell, Waldemar Klein,
(af fru F.) 1838, intagen i bokhandlaren och
forlaggaren M. Thomssons »Kabinettsbibliotek».
Foljande ar utkom Representanten (forts, af
Waldemar Klein) samt Gustaf Lindorm-, 1840
Professorn och hans skyddslingar, Fosterbréderna-,
1841 Kyrkoinvigningen i Hammarby.

Alla dessa hade jag anmalt i min tidning
Najaden, innan férsta personliga sammantraf-
fandet &gde rum, och anmalningarna hade icke
odeladt utfallit berommande, utan med ganska
allvarliga och skarpa anmaérkningar samt pro-
tester mot, i mitt tycke, ofverdrifna lofordan-
den, hvarmed andra recensenter, isynnerhet
ett kotteri af den tidens unga litterara Sverige,
ville puffa henne upp till férsta platsen bland
de »tre stjarnorna» och gjorde allt for att
skamma bort henne, dd daremot min tidning,
fullt erkdnnande alla de fortjanster och anlag,
som hos den alltfér produktiva, med hogtrycks-
maskin ofta fabriksmassigt arbetande forfatta-
rinnan onekligen forefunnos, dock trodde, att
hvad henne gjordes behof af, var en omsorgs-
full tuktan, sddan som Ortagardsmastaren ag-
nar &fven sina praktfullaste och mest lofvande
vaxtexemplar m. m.

Det skulle ju icke varit alls att undra of-
ver, om det fran andra hall s& ofverdadigt
smickrande, blomsterhéljda »foremalet» icke
kant sig sardeles beldten med dylika allt
emellanat forekommande torntaggar eller syn-
nerligen vanligt stamd mot upphofsmannen
dartill.

Det var darfor icke utan en viss forkansla
af nagot mojligen intraffande obehag, som
»anmalaren» vid ett bestk i Stockholm i
augusti 1841 introducerades i fru Flygares,
da sedan januari fru Carlén, »salong». Hon
hade namligen redan da en sadan, jag vill
minnas i ett mindre tvavaningshus vid Oster-

almstorg i bdrjan af Nybrogatans norra del,

vilket &gdes eller beboddes &fven af hennes

forlaggare Thomsson. Salongen, i detta ords
litterdra och umgénges-bemérkelse, utvidgades
an mer, sedan de litterara makarna inflyttat
i sitteget, med komfort inredda hus midt emot
davarande ingangsporten till gamla Humle-
garden. Denna salong, dar denna »bit af en
svensk George Sand», som nagon benamnt
henne, var den strdlande medelpunkten, var
i ett artionde eller &nda till sonens, den be-
gafvade fil. dokt. Edv. Flygares, dod 1852 —
hvarefter hon under nagra ar bief en tillbaka-
dragen, sorjande, ej skrifvande moder — en
samlingsplats for den tidens litterdra »unga
Sverige», nastan uteslutande det manliga och
foretradesvis det yngre »Frejapartiet», som
ofta bendmndes det »rabulistiska» efter den ti-
dens mattstock. Dar traffade man Blanche,
Melin, Kjellman-Gdéransson, Dahlgren, Ingel-
man, Crusenstolpe, v. Braun m. fl.

Den ofvannamnda forkanslan af nagot obe-
hag vid vart forsta sammantraffande torde
hafva varit alldeles ofverflodig, Forst inford
i kotteriets centrum, Frejabyran, och dar sar-
deles vanligt emottagen, blef den publicistiske
medbrodern pa det mest alskvarda satt mot-
tagen afven i fru Flygare-Carléns salong. Var-
dinnan gjorde les honneurs med stor varlds-
vana och ogeneradt spirituel férbindlighet och
samma latthet i konversationen, som man var
van vid i hennes romaner.

Utan tvifvel var den harskande tonen i
denna salong en annan an t. ex. i Anna Maria
Lenngrens, grefvinnan Wetterstedts eller Fre-
drika Bremers och friherrinnan Knorrings, om
den senare haft ndgon sadan, och om Fr.
Bremers sma te-soaréer kunde f& namn daraf;
men nog var dar i alla hédndelser trefligt i fru
Carléns.

IDUN 1899.

Om vid detta forsta besok nagot mdjligen
yttrades om forfattareskapet och kritiken, minns
jag ej med sakerhet, men i sd fall var det
icke nagot storande. Det ar ju ej oantagligt,
att forfattarinnan, hellre &an att da inlata sig
pa vederlaggningar, motbevis och diskussioner,
som man ej kunde veta, hvad de torde leda
till, med kvinnlig takt och instinkt féredrog
att som vardinna vinna den skarpe anméla-
rens bevagenhet. Och dari lyckades hon; dock
icke sa, att denne efterat mer &n forut talade
mot sin 6fvertygelse, uppfattning och sitt tycke
eller uraktlat att framstalla befogade anmark-
ningar.

Sedermera sammantraffade vi flere ganger,
och forhallandet var alltid godt och vanligt,
oaktadt anmalningarna af hennes med fort-
farande hastighet arligen utkommande arbeten
icke saknade anmarkningar, jdmte erk&nnan-
det af ett jamnt och obestridligt framatgaende.
Bland andra &gde ett sammantraffande rum,
dd fru Carlén med sin man 1843 besokte
sléktingar i Karlskrona och déarunder &fven
hedrade Najadens utgifvare, dd &nnu ungkarl,
med ett par timmars besok pa det vackra
Tromto.

Najaden var dock ej den enda tidning, som
icke obetingadt ville instamma i de ofverdrif-
na loforden. Annu si sent som i november
1851, da fru Carlén stod pa hojden af sitt
rykte och hennes romaner vunnit en néstan
exempellés popularitet, hade Aftonbladet, som
da ofvertagits af C. F. Bergstedt, en anmalan
af den nyaste, Foérmyndaren, undertecknad af
en davarande medarbetare S. A. H (edlund),
hvari »kyrkan tycktes stallas nagorlunda jamnt
midt i byn vid afvdgande af fortjanster och
fel, hvilka senare ingalunda undandoldes» ;
Hvarjamte Bergstedt sjélf, en af tidens mest
grundliga och mest ansedda kritici, kand for
sin rafst mot »den usla litteraturen», hade
kort forut om romanen »Ett rykten fallt det
synnerligen skarpa, till foljd af ett forfattar-
innans oforklarliga missgrepp mahanda icke
alldeles ofortjanta, om ocksa nagot 6fverdrifna
omdomet, att »dari finnas blad, som horde
till det orenaste och vidrigaste kanske nagot
lands romanlitteratur hade att uppvisal»

Fru Carléns popularitet var emellertid allt-
jamt i stigande nastan inom alla samhalls-
klasser och lasekretsar, och de betingade hono-
raren beradknades i forhallande déarefter till
dittills oerhérda, fabuldsa belopp. »Ett kdpmans-
hus i Skargarden», som forst (1859) infordes
som foljetong i Aftonbladet, hvilket da fran-
tradts af Bergstedt och 6fvertagits af Sohlman,
larer dar betalats med 10,000 kronor, som
forfattarinnan anslog till en stiftelse for fattiga
sjoméan, med bibehallen ratt for forf. att sedan
utgifva arbetet i bokform, som &fven skedde.
For sadana arbeten i bokform och i tidskrif-
ter, att namna Gernandts Familje-journal, l&-
rer arvodet d&nnu pd 1860- och 70-talen, varit
ett a tvahundra kronor arket.

Denna popularitet, vunnen afven i flere an-
dra lander genom Ofversattningar, nadde en
hdjd, hvartill hennes bagge medsystrar i det
illustra kl6fverbladet aldrig hunnit, ehuru &f-
ven flere af Fredrika Bremers arbeten infor-
lifvades med frammande landers litteratur.
Fru Carléns romaner lastes annu i senaste ti-
der i nya upplagor af nya generationer, da
Fredrika Bremer var, om i annat hanseende
ej glémd, dock icke mera léast, och friherrin-
nan Knorring glémd och okénd, t. 0. m. for
den nyare tidens manga roman- och novell-
forfattarinnor.

D4 jag efter en mellantid af omkring trettio
ar anyo sammantraffade med fru Carlén och
upplifvade bekantskapen fran forna dagar,
var hon icke mer densamma. Val sdg man
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det di och da annu blixtra till och lifligheten
spira upp samt intresse visa sig hos den éttio-
ariga for bade nutid och forntid, men krafter-
na voro dock brutna, synformagan néastan
borta och minne och sinne tilltagande svaga.
Jag besokte henne nagra ganger, vanligen pa
den aldrigas fodelsedag. Yi traffades ofta pa
vara morgonpromenader, d& hon, s vidt kraf-
terna medgéafvo, stoédd pa en ledsagarinnas arm,
dagligen besokte sin sons graf pd Ostermalms
kyrkogérd.

S& kom den dag, da den attiofemariga lade
sitt trotta, forsvagade hufvud till ro for alltid,
och den da A&ttioettdrige minnestecknaren sag
den blomstersmyckade kista, som innesl6t hen-
nes stoft, foras till den sista jordiska boning,
som skulle emottaga hennes kvarlefvor.

SKISS FOR IDUN.

»KUGGAD».

ROSSHANDLAR HAGEN tillhérde ungkarls-
stdndet annu vid fyrtiofem ars alder. Detta
berodde icke p& kvinnohat eller olycklig kar-
lek, utan var alldeles oromantiskt.

handlaren var en gosse i skoldldern, dog hans far
i smd omstandigheter, och det hade da blifvit so-
nens plikt att 6fvergifva sina kara bdécker samt for-
tast mojligt fortjana sitt och moderns uppehalle
genom praktisk verksamhet. Fastdn han med tiden
arbetat sig upp till en makta férmoégen man, hade
han under manga ar haft svart att draga sig fram
och ej ens kunnat tinka pa giftermal. Den gamla
modern hade under denna tid varit hans allt och
forblef det afven, tills hon en stilla hostafton som-
nade in for alltid.

Sonen greps djupt haraf. Han o6fverlamnade
affarerna at en palitlig kontorspersonal och reste
utomlands o6fver vintern. N&r han mot varsidan
atervande till Sverige, var han hemlés. Det gam-
malmodiga boet fran barndomstiden med dussintals
virkade antimakasser, broderade pallar och soff-
kuddar plus allt annat, broderadt i regnbagsfargade
garner, silken och parlor, hade han gjort sig af med
fore afresan. Nu ville han lata inreda en ny, tids-
enligare véning och hyrde under tiden ett par
rum hos en familj, som han kande till. Forutom

Medan grosgdssa med blagul kokard.

grosshandlaren fanns det
annu en inackordering
hos herrskapet Berner,
namligen en ung norr-
landska. Hon 13g i huf-
vudstaden och laste pd
studenten i samskolan.
Genast Borje Hagen
larde kanna henne, be-
gynte hans matematiska
hjarna tugga péa ett en-
kelt subtraktionstal, hvil-
ket lydde: 45—18. Det
var ju s& gammal hon
var, aderton &ri Rysligt
garna hade han raknat
fel, men skillnaden vardt
géng pé gang tjugusju —
det var allt bra mycket.
Dock, ju mera han var
tillsammans med henne,
desto mindre tankte han
pa den tjugusjuariga skill-
naden i alder dem emel-
lan. I hennes narhet
borjade han kanna si
ung pa nytt, nastan sa
ung, som nar han var en
gron sjatteklassist i varl-
den och dromde, &afven
han, om hvit sammets-

Skrattade hon, sa skrat-
tade han — lika hjartligt
bdda tvd. Och som hon skrattade mycket ofta och
var glad och munter &t hela lifvet, sa blef allt lik-
som himmelsblatt och rosenrodt afven for honom.
Andtligen var han kar, foralskad upp ofver éronen.
Men inte ett enda ord om kirlek hade han végat
saga for att ej stbra hennes studier. —

Det var sjalfva dagen for studentexamen. Klockan
half atta begaf sig den lilla norrlandskan i véag till
skolan. Nar hon gick utfér trapporna, hérde hon
ett besynnerligt ljud bakom sig. O, sa lustigt! —
grosshandlarens roda saffianstofflor dansade efter
henne ned for trappstegen. Sjalf stod agaren dar-
uppe i forstun och lutade sig ofver barrieren: »Det
betyder lycka, froken Hjordis», forsakrade han.
Flon skrattade, de skrattade b&da, och stentrapporna
gafvo eko.

I skrifningarna hade det gétt bra for Hjordis —
ganska bra. Om hon nu bara kunde halla sig lugn,
skulle det nog gd bra i den muntliga examen ocksa.
Hon visste, det s& vél, och anda vaxte radslan, den

parkudden:

dumma radslan for ingen-
ting, som kraftan i hennes
brost, hvarigenom hon kan-
de sig elandig och sjuk, nar
hon fick den foérsta fragan.
Hennes minne var férlamadt
och talférmagan liksom hyp-
notiserad att siga dumheter.
Hur skullle det ga? Lararnes
stranga miner skramde hen-
ne ytterligare, sd att rum-
met fylldes med graa dim-
mor och hon slutligen trodde
sig dromma en verklig drom
om examen, dar hennes svar
icke hade n&gon betydelse.

Hemma hos herrskapet
Berner gick grosshandlar
Hagen och vantade. Lilla
norrlandskans 6friga bekan-
ta hade stallt sig utanfor
skolan for att hylla henne
med blommor, nar allting
vél vore ofver. Han hade
ej begifvit sig dit — det kun-
de ju handa, att hon kugga-
des. Lika godt. Han visste
ej, hvad han i grund och
botten ©nskade mest; ena
minuten, att det gatt bra,
andra att det gatt illa. Det
vore ju en stor gladje, om
hon blefve studentska, men
pd samma géang skulle det
kosta honom en svar jam-
forelse med egna, afbrutna

™ _jr
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studier. Mé&handa var det battre, om Hjoérdis icke for-
varfvat den hvita mdssan, ifall hon samtyckte att blif-
va hans hustru. — Blommor skulle hon fa i alla han-
delser, mycket blommor. Fru Berner hade gifvit ho-
nom lof att sjalf blomsterklada »lillans» rum. Tidigare
an vanligt hade han skyndat fran kontoret for att
hinna med detta. Han pyntade med skara rosor
och liljekonvaljer — det tog sig s bra ut i det
hvitmoblerade rummet med sina rddhvitrandiga
kattunsofverdrag.

Ett sadant fortjusande flickrum! Han tyckte
om allting dérinne. Hennes fars och mors foto-
grafier i kabinettsformat gjorde honom varm om
hjartat, ja, han holl innerligt af en tre, fyra ma-
tronekonterfej, darfor att de trinda gummorna syn-
barligen horde till »tjocka slakten»- Portrattet af
en ung gosse stod dfven pa skrifbordet — en ung
gosse med vackra drag. Hjoérdis agde ingen bror,
alltsd en kusin, en barndomsvéan. Ett latt mustasch-
fjun garnerade ynglingens 6fverlapp — hon den
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lilla »retstickan», hade
bestamdt pikat honom
for denna harlighet man-
ga ganger om. Gross-
handlaren log, fann, att
pojken sdg mycket hygg-
lig ut, och tittade pa ho-
nom utan misstdnksam-
het. Yidare blef Bérje
Hagen riktigt betagen i
en stelbent hundracka
af satin, som, uppstop-
pad med bomull, mo-
Jade sig uti ett soffhérn.
Mot den brukade hans
kara flicka sakerligen
luta sitt hufvud, nar ef-
termiddagsbrasan  tan-
des i hennes rum och
hon gick dit in for att
»dasa» ett slag, innan
pluggandet bdrjade.

»Dasa» brukade hon
sdga, ty hon afskydde
att vara sentimental i
sina uttryck, men kanske
menade hon »dromman.
Moppe -visste nog om
hvad, men lat ej pum-
pa sig pd matmors fértroenden. — Se dar upp-
tackte han hela plugg-attiraljen; uti fonstret hade
slarfvan radat upp sina bocker, fran Sundéns
svenska grammatik till de gamla latinarnes klassiska
poesi, Horatius och Yirgilius. P& nattduksbordet
bredvid hennes sing lago bibel, psalmbok och en
uppslagen andaktsbok med text for dagen ... Nej,
han hade ingen rattighet att stanna langre i denna
helgedom 1... Yr i hufvudet af anad sallhet, blott
hon blefve hans, gick han ut ur rummet.

Grosshandlaren glantade pa tamburddrren ett
slag — ingen i trapporna! Han fortsatte in till sig,
spatserade fram och tillbaka, ifrigt vantande. Ibland
stannade han framfor spegeln och granskade sitt
ansikte. Han sdg ut, som folket ser ut mest, hvar-
ken vacker eller ful. Litet gammal kanske!? — en
bit manskenshjassa, tio procent gratt har af det
lilla, som fanns kvar, och ndgra rynkor i pannan,
darfor att han tankt sd mycket. — Naja, men nog
kunde vil ungdomen sitta i hjartat 4ndd! Hans
beslut var fattadt. Eedan samma eftermiddag skulle
han tala med Hjordis pa allvar, ty han kunde ej
véanta langre.

Det drojde emellertid — lilla norrlandskan kom
inte. Examen hade dragit langt ut pa tiden. An-
horiga och vénner, hvilka stitt och vantat utanfor
skolan, hade gatt upp for trapporna. 1 en af skol-
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salarna bredvid examensrummet voro de forsam-
.ade i hogtidlig spanning. Smaésyskonen stodo kapp-
raka pa bankar och pulpeter for att genast kunna
se, hvilken min store bror eller stora syster hade,
nar han eller hon kom ut genom >den otacka dor-
ren till det otdcka rummet», som en sdrdeles tack
puttifnask behagade yttra sig. — Andtligen 6ppna-
des den otacka dorren, och det spred sig, att alla
gétt igenom — utom en af flickorna. Stackars lilla
norrlandskan visste nu, att det inte varit ndgon
elak drom hon dromt om examen, utan riktig verk-
lighet, ty hon hade vaknat som »kuggad». S& obe-
markt hon kunde, smet Hjordis ifran alltsammans
— langs nagra bakgator ...

Hvilket jubel bland dem, som lyckats i sin mo-
genhetsprofning! — Gossarne fingo kraftiga hand-
slag samt p& sin hojd en blygsam bukett af ndgon
liten »flamma» med nedslagna 6gon, medan flic-
korna gingo ur famn i famn och pussades och
klappades och formligen baddades in i blommor.
N&gra barn lade benen p& ryggen och gnodde
till ndrmaste hattbutik for att kdpa hvita sammets-
mossor med blégula kokarder &t nybakade student-
syskon. Solen sken och luften berusade, blandad
med ungdomsfrojd och lefnadslust. Hurra for stu-
denterna! Lefve studentskorna!

»Sjung om studentens lyckliga dag,
Latom oss frojdas i ungdomens ar .. »

Koksvagen hade Hjordis rusat in i sitt rum.
Har slog doften af ros och liljekonvalj emot henne,
men hon skadmdes att titta pd blommorna. For-
tviflad kastade hon sia ned i ett soffhorn, fam-
nande det uppstoppade hundkriket, som hon im-

pregnerade med tarar. —
N&gon knackade. Intet
) svar — bara snyftnin-
'CUNEM%. gar. DA stack gross-
handlar Hagen in huf-
vudet genom ddrren.
Hans uppsyn var ej fullt
s& tragisk, som situatio-
nen fordrade, men gra-
3K$@ terskan betraktade ho-
nom icke.

»Hjordis,» sade han,
»inte grata. Hjordis, jag
forbjuder er att grata.»

Hvad hans rost ver-
kade lugnt och fader-
ligt p& henne! — hon
riktigt njot af den van-
liga befallningen. Att
han for forsta gangen
kallade henne vid namn,
undrade hon ej ett 6gon-
blick éfver. Det foll sig
sd naturligt, detta nar-
mande, nar hon var led-
sen. Af sig sjalf gick
hon honom till moétes,
af sig sjalf lutade hon
sitt hufvud mot hans
skjortbrost. Men graten
ville icke taga slut.

»Buh, buh, buh,hvad
jag ar olycklig!» jamrade

iSOsa*

stora verandan.
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»Det kanns s ljufligt skont att f& grata
ut riktigt. Det finns ingen i hela Stockholm, som
ar s snall mot mig som, som ...» nu slog hon
armarna om hans hals och torkade af sina tarar
mot hans rockuppslag — »ja, jag far val siga far-
bror, eftersom farbror kallade mig vid namn nyss.»

Farbror! — Boérje Hagen kinde plotsligt ndgot
liknande ett taggigt stangsel skilja sig fran den
kdra varelsen vid sitt brost. lijordis hade omed-
vetet gifvit svar pa den fraga, han annu ej hun-
nit uttala. Detta »farbror» hade tydligt visat
honom, att mellan dem tva kunde ingenting blifva.
Det vore onaturligt att lara henne, hvad hon borde
kalla honom for.

Ack, hon var ett barn, och han var gammal, s
forfarande gammal vorden pa en enda sekund. Han
kande sig hopplést tillintetgjord, formadde icke
ens stota barnet ifrn sig, fastan skiljemuren bor-
rade sina hvassa taggar djupt i hans hjarta. Hjor-
dis grat alltjamt. »Hvad skall pappa saga, och
mamma, och ... och Nisse sedan? Det véarsta ar med
Nisse, ser farbror. Han kommer att tycka att jag
ar sa védligt dum. Just for att farbror ar sa rar
mot mig, maste jag tala om for farbror, att jag ar
rysligt intresserad af Nisse, prastens son dar hemma,
men alls inte kar i honom — det forstar ju farbror?
Att han bryr sig om mig ett enda dugg, tror jag
knappast. Men se Nisse tog studenten for tre ar
sedan med laudatur, s& nu blir jag en riktig gas i
hans &gon.»

Med uppbjudandet af all sin kraft lyckades far-
bror arbeta fram négra ord. »Né&sta gang gar det
battre, alldeles sakert mycket béattre. Nisse far nu
tycka hvad han vill» — Han losgjorde sig frén
barnets armar och gick hastigt mot dorren. Hennes
tarar randade alltjamt de skara kinderna med svarta
streck; ocks& han grat, men bara invartes.

»Vill inte farbror se Nisses portratt, som jag
»lanat» ur en vaninnas album? Det star har pa skrif-

hon sig.
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bordet!» ropade Hjordis efter honom. Men han
latsade icke hora — for hvarje nytt »farbror» blef
dar en tagg till i skiljemuren.

Inne i sitt arbetsrum fallde han ned rullgardi-
nerna for att slippa se student-solskenet pa gatan och
grubblade o6fver, huru det kannes att bli »kuggad».
Inte i en mogenhetsexamen, som kan goras om
hvart halfar, utan kuggad i lifvets skola pa Kkarle-
kens lycka for all tid. Ack, han var nog ofver-
mogen, stackars farbror — eljes hade val prostens
son med mustaschfjunet snart varit glomd af en
viss, liten omogen abiturient!

M. R.

»KVINNLIGA ARESTODER».

(Med anledning af uppsatsen i idun nir 46.)

S

Drommens trolska marmor andas,
genomskimrad som af blod.

Ljust de harliga gestalter

resa sig bland rosenfang.

S8 det framstar skarast, vackrast,
svenska kvinnors pantheon.

ANG OCH DIKT och &del garning
mejsla basta arestod.

Ingen konstnar kan ur bronsen
locka s&dan skonhet fram,

som vart hjartas karlek timrar
— leende och undersam.

Tacksamhet och gladje bygga
minnesvard, som ej forgar.
Det ar gard, som ej forvittrar,
det ar evigt blommig var.

Glada, goda tankar skapa

ett ovanskligt monument.
Odmjuk strafvan tolkar renast
hvad vart stolta sinne kant.
Uti hafd och hag i guldskrift
sagans namn, de kéra, sta.
Kvinnorna i nordanskogen

allra trognast hedras sa.
Adi.
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TEATER floi AVUSIK.

<itymriAij.Ai LUA — aen tm teater nyapteraae

Cirkus vid Karlavagen — invigdes i slutet af
forra veckan med en forestdllning af den danska
k. operans utmarkta balettkdr. En serie af 10 fore-
stallningar med vaxlande program skall gifvas. Vi
aterkomma i nasta nummer till ett narmare om-
namnande.

Hofjuvelerare a

C. J. Johansson
33 Osterlanggatan S3
— Stockholm —
Storsta lager af
Musikinstrnmenter.

Oerhordt b||||ga riser. Guitarrer, val
justerade, fr. 6 kr. ; Violiner fr. 4 kr.; Man-
doliner fr. 10 kr.; Klarinetter fr. 8 kr.;
Flojter fr. 3 kr ; Dragspel fr. 3:50; Mun-
zp fr. 10 ore; Strangar allaslag; Spel-

0sor; S mfonion fr. 14 kr.; Zittror fr.
5 Kkr.; ongspositiv fr._ 18 kr.; Violon-
celler fr 25 kr.. Messingsinstrument
m. m. Ny ill pnskur for 1899 bar nu ut-
kommit, sandes_na begéran gratis.
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Sydsvenska

Kredit-Aktie-Bolaget,

Stockholm, Fredsgatan 24,
CFonderkr.4,315 OOO)

Slian3ia

cftocJllvofm

Deposition ___ % . .
Kapitalrakning 5 % KufvwMiontot: Mynttorget 7
Sparkasserédkning .......... 5 %

Upp- & Afskrifning ....... 3%

JACOBSONS AFFAR

BRODERADE ARBETEN,
TAPISSERI VAROR,
DAM-ARTIKLAR,

Qrebro  Kex

. — SYBEHOR,
Bast! * Bill |ga3t! PRESENTARTIKLAR.
Séljes hos herrar Specerl-, Delikatess- HAMNGATAN gi

H

och Kaffehandlande. midtfor Berzelii park.

Valkanda, billiga priser, j

Sydfrukter,

Nétter, Valnotskarnor, inlagda Frukter,
Kottkonserver Delikatesskinkor (3—4 kg)
mot efterkraf bllllgast fran
Frukt-Import-Magasinet,
Gronsakstorget 1, Goteborg.

Soular

JACOBSONS AFFAR

Tandlakare TOM von HALL.

— 15 Stureplan 15.—

Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12. -
Allm.

Haft. 111 & 25 ore
med 24 nya, moderna monster a Kladnings-
och Kostymtyg Mattor, Mobel- och Por-
tiér-tyger haltlg profkollektlon af hem-
vafda mode-nyheter.

Flerariga frilandsvéxter.

Nu samt under sommar och host ar till-
félle att bese dylika véxter i storsta sorti-
ment i Kréaftrikets tradgard, omedelbart in-
vid Albano station och Roslagstull.

Undervisning i knypplin
lamnas. Svar till Bikupan, Klarabergsgatan
21, och Arbetsmyran Drottninggatan 57,
Stockholm. (952)

OMMARBOSTAD. P4 Kristinaberg nara
S badorten Fiskebéckskil, finnes en villa

att f& hyra. Innehallande 6 rum, kok,
glasveranda “och balkong. Fri och vacker
utsikt ofver Gullmarsfjorden. Vidare med-
delas af fru Justina Jacobsson, Kristinaberg,
Fiskebackskil. (951)

Aktiebolaget

Gustaf Adolfs Torg n:r 14,
godtgér & sparkasserdkning
A hvarje bok kan lyftas intill kr. 1,000 i

manaden utan sarskild uppsagning.
(G. 78894)
»ybehors Modeaffar
kladnmgar  kappor

dSid

85 Ore till kr. 5: 85 pr meter

nyaste monster och farger

Via postlinien SASSNITZ—TRELLEBORG

formedlas den snabbaste forbindelsen till kontinenten medelst de stora, elegant och be-
kvamt inredda hjuldngarns Svea och Germania samt propellerangarne Rex och
Imperator. OBS.! Endast en tullbehandling! Vidare genom von Essen & Frick, Malmé,
Kontinentkontoret, Trelleborg, och Stockholms Resébureau, Stockholm, genom hvilken se-

nare biljetter for resor ofver hela varlden tillhandahailas.

lamnas genast utan tillagg af provision.

Svenska rundreseblljetter ut-

Kop alltid radiatorsmor!

Utlatande om Mellins Food.
Tannés Langaskans 2/c 1896.
Herr Axel Lennstrand, Gefle.
Var god sdnd mig ytterll are 4 burkar
»Mellins Food», emot postforskott under of-
vanstdende adress.

Var lilla gosse, hvilken lidit af medfodd
svaghet* och af lakare forklarades som foga
hopp om att fa barnet alt lefva, har nu ef-
ter 6_manaders begagnande af »Mel-
lins Food», blifvit tjock och frisk och
vaxt iregel 212 & 3 hg. pr vecka,

och detta goda resultat kan jag tryggt till-
skrifva »Mellins Food» och vill pa det
varmaste rekommendera preparatet for
barn som ej ha modersmjolken att tillga.
Skulle ni vilja gora nagot utdrag ur detta
eller mitt foéregdende bref sa tillstadjer jag
det garna.

Hogaktningsfullt.
INGELBREKT BERGMAN.

Prof af MELLINS FOOD sandes pa
hegaran gratis och franko fran
Axel Lennstrand, Gefle,
Generaldepot for Sverige, Norge Danmark
och Finland.
Bruksanvisning medféljer hvarje burk.

Sparkasserakning

Réantegodtgorelse 5 proc.

I landsorten boende torde hénvénda sig
direkt tillflbanken.

Aktiebolaget
Stockholms Diskontobank

| Regeringsgatan |

Pelskragap,

moderna och lampliga foér sommaren till
modeiata pris och i stort urval hos

D. Forssells S6ner & C:o

26 Drottninggat. 26 & 13 Hamngat. 13
Allm. telefon 5208. Riks 2840.

Hogstedt & Co

32 Regsgrlnﬁ;s atan 32
ockho

Specialitet :
Bordeaux- &

Bourgng-ne-viner

FORYARINGSFACK
uthyras af e kTuT T11 oo
AKTIEBOLAGET Afzelius, XX Kamrerare-
STOCKHOLMS HANDELSBANK  Stockholm. Kontoret.
8 Arsenalsgatan 8. Vattenkuranstalt.

afvensom svart, hvitt och kulért Henneberg-Siden fran 65 ore till
kr. 16: 45 pr meter — slat, randig, rutig, fasonerad, damast m. m.
(cirka 240 olika kvalitéer och 2,000 olika farger, ménster m. m.).

Siden-Damast------------- fr. 90 6re—16,45 Sal-Siden fr. 65 0re—16,45
Siden-Bastkiadn. pr robe » kr.12,30—58,80 Siden-Grenadin_ » 90 ore— 8,65
Siden-Foulard, tryckt, » 85 Ore— 385 Siden-Bengalin__ » kr. 1,75— 8,35
pr mtr. Siden-Armdres, Monopols, Cristalllques, Moire antique.
Duchesse, Princesse, Moscovite, Marcellines, siden till tacken och
flaggor m. m. porto- och tullfritt till hemmet. Profver och kata-

log omgaende. — Dubbelt porto till Schweitz.

G. Hexmebergs Siden-Fabrik, Zurich.

(K. & K. Hofleverantor.)



VARA ILLUSTRATIONER.

TIN STORMAN INOM FINANSVARLDEN gick ha-
*j dan, dd bankiren Oarl Gustaf Cervin den 14
dennes afled i Stockholm i den héga aldern af 84
ar. Som bankir och hufvudman for den firma, som
fortfarande bar hans namn, har han gjort en myc-
ket betydande arbetsin-
sats i Sveriges materiella
utveckling under de se-
naste tre artiondena. N&r
en kommun, ett jarn-
vags- eller annat stort
industrielt foretag be-
hofde kapital foér nya
eller utvidgande och
starkande af gamla fore-
taga var det vanligt att
C. G. Oervin anmodades
att formedla obligations-
lanet. Och om det bor-
jade g& pa tok, var det
lika vanligt, att man van-
de sig till samma hall for
att genom ombildning pa
sakrare finansiel grund-
val fa sjalfva affaren raddad. Firman C. G. Cer-
vins bocker uppvisa ocksd som kunder en mycket
lang rad af vara stader, och &fven en och annan
landskommun, en @nnu mycket langre rad af storre
och mindre jarnvagsbolag samt ett betydligt antal
af landets storre verk, bruk, mekaniska verkstader,
fabriker o. s. v.

Den aflidne tillhérde Stockholms lans hushall-
ningssallskaps forvaltningsutskott i hela 25 ar, hvar-
for han ockséd hedrades med sillskapets medalj i

C. G. CERVIN.

— 7 —

lans sparbank, Allménna barnhusets direktion m. m.
har han gjort en stor insats af nitisk och gagnande
verksamhet och invaldes &r 1873 i Landtbruks-
akademien.

Bankir Cervin var tvd ganger gift, forsta gan-
gen 1848 med Emma Sofia Meurk, dotter till gross-
handlaren Carl Josua Meurk och Lovisa Brigitta
Winkler och bief 1856 &ankling. Tre ar senare gifte
han, om sig med sin forsta frus syster, Hedvig
Johanna Meurk, hvilken nu jamte barn, barnbarn
och barnbarns barn st& sérjande vid hans bar.

UR NOTISBOKEN

TVEKORERADE LARARINNOR. Sillskapet Pro

Patria har tillerkant lararinnorna vid Smabarns-
skolesallskapets skolor Mathilda Augusta Nilsson i
Hedvig Eleonora férsamling och Marie Louise Stock-
man i Jakobs forsamling sin medalj i guld for tro-
het och flit att i svart band med gula kanter baras
& brostet.  Froken Nilsson har verkat som lararinna
i 29 och froken Stockman i 27 ar. Till bada 6fver-
lamnades utmarkelsetecknet vid skolans afslutning
den 12 d:s.

GPRAKLARARINNORNA BEGARA STIPENDIER.
~ En petition till konungen har inldmnats af ett
50-tal forestandarinnor for Sveriges hogre flicksko-
lor med begaran att lararinnorna i frammande lef-
vande sprdk vid namnda skolor métte fi &tnjuta
stipendier af allmanna medel for att kunna foretaga

IDUN 1899.

viin & C22

FABRIKSAKTIEBOLAG

H

UTSTALLNINQSTVALAR:

Viol, Hyacinthe, Heliotrope,

THEA-ROS-PARFYM M. fI.
firisbelonta vid 1897 drs utstallning med
GULDMEDALJ

Forsaljes i vara butiker
8 Kegeringser&tein — TTesterlanefgatetn 16
A. T. 64 69. A. T. 2497,

samt hos alla finare Parfytnhandlande i riket.

Syrén m. flL.

I petitionen papekas den stora betydelsen af att
en lararinna i frammande sprak far tillfalle att ute
studera spraket, och det framhalles hurusom det
ar alldeles omojligt for en lararinna att af egna
medel bekosta sig en dylik studieresa.

UROKEN VICTORINE HAGGS TESTAMENTE
A har nu inlamnats till radhusratten i Visby for
bevakning. Den aflidna bestammer daruti att 200,000
kr. skola ofverlamnas till de férnamsta djurskydds-
foreningarna i Sverige. Blott rantan far anvandas
i foreningarnas syfte, kapitalet skall forvaltas under
namn af »Victorine H&ggs donationsfond». Testa-
mentsverkstéllare ar den aflidnas syster froken Jo-
hanna Hagg.

guld samt dess hedersledamotskap. 1 Stockholms

fr
fr fr
fr HUSQVARNA
fr fr
fr fr
fr - fr
« \/eloClpeder. -
" fr
Basta svenska material. — a* fr
1 lim*  Omsorgsiullaste arbete. I
fr Forsaljning genom HUSQVARNA DEPOTER samt genom de fr

flesta stdrre Jarnhandlare i Skandinavien och Finland.

fr Priskurant gratis och franko.— .- = i:

Tillisannagifvande.

Vid Nya (=Lé&gre) Lararinneseminarium kommer ingen privatskollararinneafdelning
att uppréatthallas under lasaret 1899—1900, utan kommer laroanstalten nu under ett ar
att bestd endast af ett smaskollararinneseminarium under statens kontroll och en atta-
klassig flickskola. De elever, som innevarande var erhallit godkanda betyg fran privat-
skollararinneklassens lagre afdelning, mottagas enligt 6fverenskommelse utan intradesex.
i Privata Lararinneseminariets o&fre afdelnin?. Prospekt och vidare upfplysnin ar

es

rérande Nya (= Léagre) Lararinneseminarium erhal af undertecknad, dess forestanda-

rinna, Alma_Detthow. Sommaradress: Stockholm. Tréffas till 2 juli: mand., onsd.,
I6rd. 11—12, i seminariets lokal, Birg. Jarlsg. 35. (S. 83997)

Gustaf Picbls Br;/ggeri-fl.-B.

[P stockholm 66 Gotgata Stockholm

refiommenberar Rtna ftffuerBntngar af:

Eager-Ol, Cagerdricka
Pilsner-Ol, Iskallare-Dricka

samf sdsom spectaftfef:

il Pilsner-Dricka Uc

Allm. telef. 36 56. Rikstel. 18.

Som en synnerligen praktig bok fér hemmen rekommenderas varmt nyss utkomna

Skisser fran fjallen

af HELENE LASSEN.

Om denna, af en norsk prastfru i s& godt som 6de bygd skrifna och af frkn S--e W.
ofversatta bok, sédger N. R. HEYERDAMHL, att han »anser den foér en parla af sall-
synt varde»; och R. P. i Aftenposten sager:

»Jag vill uppfordra liTarje hem alt kopa den.»

»Har Ni ménga prastfruar i Nor?e af den sorten, s& ha Norges praster det bra stélldt»,
skrifver ocg(sé en dansk préast till en norsk &mbetsbroder med anledning af denna fru
liassens bok.

P& LARS HOKERBERGS forlag till salu & X krona i hvarje vélforsedd bokhandel.

utlandska resor i och for idkandet af sprakstudier.

Enda akta engelska

proTvacl och gfocLfc&iKi af sundhetskoHegium.

Denna balsam &r: 1) Ett oupphunnet verksamt botemedel mot
alla sjukdomar i lungor och hrést, lindrar katarrh, stillar
slem-afsdndring-, lindrar den smartsammaste hosta och bo-
tar till och med gamla lidanden. 2) Verkar fortraffligt vid alla
halssjukdomar m. m. 3) Fordrifver grundligt hvarje feber. 4) Helar 6f-
verraskande alla sjukdomar i lefvern, magen och tarmarne, i synnerhet
magkramp, kolik och véark i underlifvet. 5) Borttager smértorna och botar
hamorrhoider. 6) Verkar lindrigt afférande och blodrenande, renar njuren,
borttager hypokondri och melankoli och starker aptiten och matsmaltnin-
gen. 7) Tjanar fortraffligt vid tandvérk, ihaliga tander, skérbjugg i mun-
nen och vid alla tand- och munsjukdomar och borttager uppstotningar
och dalig lukt. 8) Ar ett godt medel mot mask, binnikemask och vid
epilepsi. ~9) Tjanar sdsom eft underbart utvartes botemedel for alla sar,
friska och gamla arr, ros, hettblemmor, fistlar, vartor, brannsar, forfrusna lemmar, klada,
utslag, spruckna, strafva hander m. m. och fortager hufvudvark, susning, reumatism, gikt,
orvark m. m. Detta medel bor, sdsom forsta hjalp, icke saknas i ndgon familj, I syn-
nerhet under influensa-,., kolera- eller andra epedemier. Ett enda prof dfvertygar battre
an ndgon kungorelse. Akta dr denna balsam endast, om hvarje flaska &r tillsluten med
en silfverkapsel, som bar min firmastampel: Adolf Thierry, Apotheke zum »Schutz-
eng;el in Fregrada» och é&r férsedd med ofvanstaende gréna sk¥ddsmérke. Hvarest
glj dép6t finnes torde man bestalla direkt under adress: Schutzengel-Apotheke des A.

hierry in Fregrada bei Mohitsch-Sauerbrunn, Osterreich,
station i Skandinavien kosta 12 sma eller 6 dubbelflaskor kr. 8:—.
Séndas mot efterkraf.

ICH DIEN

JLTMBnytoPnpat

Franko hvarje post-
Mindre séndas icke.

Kraft och verkan

af den akta engelska under-salvan.

Med denna salva bief en 14 ar gammal for obotlig ansedd
benrota fullkomligt lakt, nyligen afven ett 22-arigt svart
kraftartadt lidande. Engelsk undersaiva ar ett vid de svaraste, dfven
Eamla skador med det basta resultat anvandt medel mad utmérkt dragnings-

raft. Engelsk undersalva finner anvéandning vid: ondt brést hos barn-
sangskvinnor, stoekning i mjoélkflodet, forhardnader i brostet genom ros,
vid allehanda gamla skador, oppna fotter eller ben, sar, eksem, svullna
fotter, t. 0. m. vid benrota, vid hugg-, stick-, skott-, snitt-, krossar; for
utdragning af alla frammande amnen, s&som: glas, traflisor, sand, hagel,
térne m. m.; vid alla bulnader, vaxter, karbunklar, nybildningar, t. 0. m.
krafta; mot fulslag, nagelbulnader, blisor, onda fétter, alla slags brannsar,
forfrusna lemmar, vid liggsar hos sjuka, svullnad i halsen, mot spikbélder, mot 6rspréng,
vid hudléshet hos barn” m. m. m. m. Ju é&ldre den engelska undersalvan blifver, desto
battre resultatl 1 hvarje familj bor alltid finnas ett forrdd af detta enda hjalpmedel. Min-
dre dn 2 dosdr sandes ej; forsandes endast mot forutinbetalning af beloppet eller mot
efterkraf. Kostar med postporto, fraktsedel och inpackning m. m. kr. 6:—.

Talrika attester till forfogande.

Jag varnar mot inkop af vardel6sa forfalskningar och ber att noga iakttages att pa
hvarje degel méste ofvanstdende skyddsmarke och firma .Schutzengel-Apotheke des A.
Thierry In Pregrada» vara inbrandt.

r..J. inl/nncctolla- Schatzengel-Apotheke des A. Thierry

t11Ud IfIKUupbSiallO. Ta Pregrada bei Bohitsch-Sanerbrnnii.
Depoter & de flesta apotek. i
Centraldepét for Skandinavien : Fabriken Farma, Campagnestraed 34, Képenhamn O.

fafaptfpBUuh

fisILTHIERKm
PHECMMr

rFOr att £ sitt Kaffe riktigt goct

bér man aldrig underlata att blanda det med Stockholms Kaffe-Aktiebolags
beromda Intubikaffe, som af de mest framstdende professorer och likare er-
kénnes, att som tillsats goéra kaffet halsosamt, billigt, drygt och vdlsmakande
och skyddar man sig afven darigenom mot kaffeforgiftning, som uppstar vid bruk
af kaffe enbart. Detta Intubikaffe sialjes i hvarje-valordnad speceri- och di-
versehandel i paketer a 25 och a 10 6re, men boér man akta sig for alla varde-
losa efterapningar, som ga under namn af akta, prima eller andra bendamningar,
hvarfér man bor efterse att & hvarje paket &r tryckt firmans namn, Stockholms |
Kaffe-Aktiebolag", samt dess fabriksmarke med ordet »Patent», ty endast |
dessa 4ro verkligt dkta och garanterade att innehélla den halsosammaste och

béasta kaffetillsattning.

DoktorThoraWigardh

praktiserar fran den 20 juni i Goteborg och
Marstrand. ZNord. A. B. 8120)

Klintehamns

Varmbadhus

Oppnas den 15 Juni.

Cascara Sagrada piller

(l6sande npiller)
forsdljas a 1.50 pr flaska & apoteket Gripen
STOCKHOLM.

Fotograf,
Drottninggatan 29 A.

Spécialité: Konstnarligt utférda portratt i
kol- eller Pigmenttryck.

Svenslca Velocipeafaliriits Aktiebolagets

LANDSKRONA

National- ocb Olympia-

VELOCIPEDER

anbefallas som sésongens populéraste
. maskiner.
Fas genom ensamforséljare i hvarje stad.
Spécialité : Dam maskiner. *
Elegant! Latt gang!

Ny flacktval Quillaia oofvertraffad

Quillaia-tvalen

ar en ny flacktval, som borttager alla flac-
kar t. 0. m. bldck, utan att skada tyget.
Med Quillaia-tvalen tvattar man sjalf pa na-
gra minuter sina glacéhandskar och ljusa
skor. Tvélen far &terlimnas, om den ej hal-
ler, hvad som lofvas i prospektet.

Séljes i minut hos de flesta parfym- och
specerihandlare, samt i parti hos J. Malm,
Karlavagen 1 B, Stockholm. (G. 83771)



Husmaodrar!

Spara
ar losen for hvarje
husmoder med én

begrénsad hus-
hallspenning !
Huru gora en
verkligt stor bespa-
ring? "Jo, anvan-
den i Edra hushall
Pellerins Margarin,
Goteborg, som &r
bast, dr}/gast och
billigast!

tGrundligga,
Mérgarimndustricn)

dker .
“JSSsiwwrd
«lagjrp

Neutrala Karntval till ylletvatt och
Oleintval till linnetvatt anvandes lampli-
gast salunda:

Lars Monténs

_»Vi kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvdlen ar upplost, tillsattes under om-
roring 20" a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda losning neddoppas plaggen.
Vid '\élletvatt bora saval l6sningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.»

innas hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.
Silfvermedalj i Kopenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm 1897.

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

JOH. LUNDSTROM & C:o.
Stenkol, Cokes,
I:ma maskinkrossad Anthraeit,

basta bransle for illuminationskaminer och varmenecessarer.

Allm. tel. 2288. Kontor: 22 Skesppsbron_ 22. Rikstelefon 427.
Allm. tel. 6019. Fpljsal]mng: 5 Strandvagen 5. Rikstelefon 22 20.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 JParntméataregatan 1. Rikstelefon 2012.

Barnangeus

\ademecum,

Oom munvattnet Dentolin
har under en langre tid i tidnin-
garna varit synlig en annons,
innehdllande en hogst marklig,
af Dentolinens ogen uppfinnare,
Tandlakaren Herr G. G:son Hard
af Segerstad, undertecknad ta-
bellarisk jamforelse mellan olika
sorters munvatten.

Bortsedt frdn den omstandig-
heten, att uppfinnaren sjalf fram-
staller sig som auktoritet i egen
sak, ar sagda jamforelse genom
sjalfvasin uppstéllning, afsiktligt
eller oafsiktli_gt, s vilseledande,
att den tTingat oss att fran
kompetent hall anskaffa ett intyg ofver vart Vademe-
cnm. jamfoérdt med 6friga i namnda tabell upptagna munvatten.

D& undersokningen harvidlag skett pd det mest praktiska
satt och uppstallningen i nedan anforda tabeller &r synnerligen
ofverskadlig, ndéja vi oss med att ordagrant, utan uteslutningar
oeh stympningar, till allmanhetens eget bedémande anfora sagda

intyg.

FABRI KSMARKE\
N 1 TQ A"\

»P& begdran af Aktiebolaget Barnangens Tekniska Fa-
brik har jag inkopt profver af nagra i handeln forekom-
mande koncentrerade munvatten: Vademecum, Dentolin,
Stomatol, Gahnelit, Azymol och Aseptol, och anstalltjamfo-
rande undersokningar ofver deras forméga att doda bakte-
rier och att hindra bakteriers utveckling. Dessa undersok-
ningar hafva skett under ensartade forhallanden for de oliko.
munvattnen, sdval hvad betraffar munvattnens utspadnings-
grad och temperatur som metoden fér undersékningarna och
de anvanda bakteriekulturernas motstandskraft.

Resultaten af dessa undersokningar framgd af nedan-
stdende tabeller:

l. 2 proc. lésning af munvattnen.

Vademecum dodade i regel Tyfusbacillen pa 1 min. Difteribacillen pa 1 min.
» »

Dentolin » » 1—2 min. »  pa2—=3min.

Il. 1 proc. lésning af munvattnen.
Vademecum dédade i regel Kolerabakterien pd 1 mjn. Difteribacillen pa 2 min.
»

Dentolin » » » 1min. » —4 min.
Gahnelit » » » .0 I min. » pa 4 min.
Stomatol » » » - pa 1—2min. » . .pa 4 min.
Azymol » » » €j pg Va2 timme. » ej pa 1 timme.
Aséptol » » » €] pa 24 timmar. » e pa 24 timmar.

Stockholm den 11 Juni 1899.

Germund Wirgin,
Leg. Lékare, Amanuens vid Karol. Institutets hyg. afdeln.»

Vordsamt

Barndngens Tekniska Fabrik,
H 3ft Konungens Hofleverantor.

Det modernaste oeb basta |
j™aricber Siften

sandes till fabrilcspris franco och tullfritt till bemmet

1 for sin prishillighet, sitt hoga narings-
véarde och det bekvama tillagningssattet af
alla husmodrar omtyckt konserv.  Séljes
hos hrr Konserv- och Delikatesshandlande.

Aktiebolaget

Sveriges Forenade Konservfabriker,

Oteborg.
Kontrollant: Stadskemisten D:r J. E. Alén.
Bolagets ombud i Stockholm:
NILS BURMAN, 14 Mastersamuelsgatan.

LEDIGAHK)PLIiVTSmM
tu.

ILDAD FLICKA med godt lynne, kun-
B nig |nmatlaﬂn|ng baknm% och husliga

goromal i a manhet, erhdller fran
god™ plats sésom séllskap och hjélp hos en
'\éngre familj, boende i fjalltrakt'i Norrland.
ri resa_lamnas. .

_Svar_ atfoljdt af rekommendationer, upp-
ift & alder och léneansprak, helst &fven af
otografi, séndas snarast m‘o‘lelgt till »Norr-
l&nning», Iduns expedition, f. v. b. (960)

N FAMILJ, boende vid Vestkusten, 6n-
E skar den 1 eller 15gull att fa en hjarte-
god, enkel flicka, a
och” att hjalpa till med inomhus forefallande
goromal. ~ Ett godt bemétande utlofvas. Vi-
dare genom Korrespondens med Fru »G.
Aust»,” Langedrag. (961)

) GOUVERNANT, )
8 for ung, finner plats hos Fabriksidkare i

stergotland gq landet) for meddelande af
undervisning till 2:ne “flickor, 7 o. 9 ar, i
vanliga skoldamnen, handarbeten o. musik o.
for ofrigt 6fvervaka deras uppfostran (annon-
soren &r enkeman), rekom. jamte fotografi
sandes under adr. »Fabriksidkare 1860», Sv.
Telegramb. Annonsafd. Sthim. (S T.A.61427)

VARDINNA

med godt s&tt och fbrméga att sprida_tref-
nad i hemmet finner god plats hos Gods-
agare (dnkeman) i nérheten af Linkoping.
Den_sokande bor vara 25 a 30 ar, af god
familj och foregaende, tillse 2:ne minder-
ariga’ flickors uppfostran och 6nskligt vore,
vilja_meddela dem négon undervisning |
musik och vanliga skolémnen. Hushaller-
ska finnes. Kvalificerad sokande behagade
sénda svar jamte fotografi till »Godsagare
A. L. 1900»," under adress S. Gumalii An-
nonsbyrd, Stockholm. (G. 81048)

N. ANSPRAKSLOS, battre flicka, kun.
E i matlagning och sdmnad, erh. plats i
amilj i Sundsvall. Svar med fotogr. o. be-
tyg t. »God plats», Sundsvall p. r.” (962)

EN BATTRE FLICKA,
som ar fullt kunmgbl kladsémnad och re-
spektabel att leda arbete, far formanlig an-
stallning i Stockholm 4 atelier. Goda munt-
liga eller skriftliga rekommendationer for-
dras. Svar till »Palitlig 99», Iduns exgedl-
tion. (963)

VidSLukskdterskebefattningen

arbergs Epidemisjukhus ar ledig och
aga kompetenta sokande, hvartill fordras
bﬁtﬁﬁ ofver tjénstt{;"rln(};.a_s_tbrre epidemi-
sjukhus och lasareft, att i vidimerad afskrift
insénda sina betyg fore den 1 instundande
juli till_undertecknad. .
Lon 500 kr. jemte fri bostad, ved o. ljus.
Tillfalle till extra inkomster finnes.
Varberg den 10 juni 1899.
G. LUNDBERG,
(GAG 1013)

Réadman.
-TIN I LINNESOMNAD fullt kunnig 25 a
J21 30 am flicka med ?odt satt att behandla
kunder far gena_st_Fats i hvitvaruaffar.
Svar med fotografi_till »Hvitvaruaffar 1899»,
Norrképing Poste Restante. (957,

MATLAGNING,kunmgI_bllgad flicka, er-

I haller plats i fin familj pa landet, som
familjemedlem. Norra “Inackord. Byran,

Maéster” Samuelsgatan 62, Sthim. (954;

. EN LARARINNA, .

ej under 25 ar, som ér villig ldsa circa 4
timmar dagligen_under sommarmanaderna, i
ett fint hem vid vestkusten, for att forbe-
reda en flicka till 7 kl. i elementarldroverk,
torde omgtaende lamna up[zglft pa sina pre-
tentioner till bankdirektor A. Rathke, Wis-
landa. (943)

i svart, Kvitt och kulort, i storartadt urval till bal-, séllskaps- och prome-
nadtoaletter, meter- eller styckevis fran 50 ére pr meter till kr. 20: —, direkt till

privata personer.

E. Spinner k Cle,

Zirich, Schweiz (forut J. Ziirrers Sidenfabrik),

Zirichs aldsta Siden-etablissement, grundl. 1825.
ReJkvirera profver! E

NORRLAND, i trefligt bildadt hem, 6n-

skas lararinna for tva flickor. Norra In-

ackord. Byran, Master Samuelsg. 62, f. d.
52, Stockholm. KI. 11-3. (953)

Lararinneplats!

_For undervisning af tvanne 13 och 14 &rs
flickor i samma lexlag samt en 8 ars gosse
onskas vl vitsordad Seminarist, skicklig att
tala _engelska, det enda frammande sprak
hvari undervisning afses. Betygsafskrifter
och referenser adresseras till DiSponent N.
Bosaus, Malmberget. (918)

ETT LANDTLIGT beldget hem i vacker
I sjostad i Finland, onskas till hosten en

enkel, frisk, battre flicka, narmast som var-
darinna for trenne barn i alder 7—5—1 ar.
Samvetsgrann, van vid arbete och ordning,
samt om méjligt med handarbeten. QKom-
mer att anses som familjemedlem. Arslon
150 kr. Rekommendationer oOnskas, jamte
fotografi torde ins&ndas till »Familj»,” Fin-
land, Wasa. (927)

T EN PRASTGARD 6nskas en battre flic-
X ka, nagot van vid matlagning och bak-
ning, till"hjalp i hushallet"mot fritt vivre
och’ att betraktas som medlem af familjen.
Svar till »E. D., Morko.

N ANSPRAKSLOS LARARINNA med
_erfarenhet vid_undervisning finner plats
1 mindre famll; pal
flickor om 9 och 7 ars alder. Afven onskas
att hon, i man tiden medgifver, ndgot bi-
trader vid husliga géromal.

Juli_Svar med I6neansprak sandes till 0. U.,
(G. 83832)

Gossater.

N BATTRE, ansprakslos flicka, som kan
deltaga i Vvérden af ett mindre barn,

pa landet, att undervisa 2

mEE"MEEk

TAN ANSPRAKSLOS, 23-drs flicka dnskar

_ komma_ i vénligt hem, mot fritt vivre o.
fri_resa, for att deltaga i husl. géromal.
Skicklig i linne- och kladsdmnad. Svar sén-
des till”"»M.», Nora. 9

OT FRITT VIVRE och fria reseomkost-

nader onskar en ung kandidat under

sommarmanaderna meddela undervisning
skolynglingar, som skola till hosten utbilda
sig for uppflyttning i hégre klass. Svar till
»N. B.». Iduns expedition. (947)

. INFORMATORSPLATS .
under innevarande sommar sokes af ]9-érs,
begafvad yngling i allmant laroverks hogsta
klass, med ~basta vitsord och referenser.
Svar utbedes tacksamt snarast, under adress
»Informator», Svenska Telglgra,mb. Annons-
afd. Helsingborg. (S. T. A. H. 4308)

T BATTRE FAMILJ) 6nskar hushallsvan
)L flicka plats 6fver sommaren, for att ga
frun tillhanda och &r villig betala for sig,
om sa fordras. Svar till »26», Allménna
Tidningskontoret, Gustaf Adolfs torg, Stock-
holm. (965)

OT FRITT VIVRE och fria resor, on-
skar sig en 6:2 klassist af god familj
_piafs sasom informator i en fin, treflig 1
milj’ pd landet. Svar foére den 20:de juni
till " »R.», Halmstad, poste restante. (931)

NDERVISNINGSVAN LARARINNA,

fullk. hemmastadd i tyska sprakets tal.

och_ skrifv., onsk. Elats i allv. hem for a
undervisa_ i vanliga skoldmnen, sprék och
musik. Goda rekommendationer. = Reflekt.
torde hanvanda sig till »V—u», Lunds-
brunn. (928)

TT BILDADT, ungt fruntimmer, som
E.Agenomg.att tekniska skolan i Stockholm,
onskar ‘ofver sommaren plats i god famil]

samt ar villig att g& frun tillhanda i inom-for att undervisa barn och ungdom i ritning,

hus forefallande goromal, erhaller genast
plats i mindre familj i Motala. Svar med
Upp_?lft om dlder och pretentioner torde ofr-
drojTigen séndas till »I. G.», p. r.. l\(lgogt%la.

tt ha tillsyn till barnen

.. LARARINNA,
undervisningsvan, ansprakslos och barnkér,
erhéller plats den 1 ‘augusti i enkelt hem
pa landet vid_sagverk, invid angbats- och i
narheten_af jarnvégsstation, aft undervisa
2 barn i vanliga skolamnen, sprak, musik
och handarbeten. Svar med uppgift & lone-
ansprak jamte fotografi séndastill »M.»,
Hafverd-Sund. (884)

PIATSSOKANDE.

EXAMINERAD BLINDLARARINNA,
som genomgatt elementarskola och tagit
smaskolelar.-ex , i flera ar underv. dels nor-
mala, dels blinda sinnessloa barn, &r mu-
sik. och barnkér, onsk. i host plats. Svar
till »27», Vanersborg. (959)

N 21-ARIG FLICKA, négot kunnig i
E matlagning, handarbete och konstvaf-

nad, onskar komma i prastgard. eller battregch godt bemétande.

familj for_ att vidare praktisera i husl|?a
sysslor.  Svar till »Familjemedlem», EI-
angen. (950)

ARARINNA, med

F 1 oda kunskaper i mu-
sik, sprak, vanl. skoldamn., handarbete,

sok. f)ats. Vistats lange utoml. for sprék-

slud., tal. franska, engelska. Barnkér, %Iadt
lynne. Goda rek. Svar till »H. 99», lduns
exp. (916)

QOM HUSFORESTANDARINNA i helst
O éldre aktad mans eller ensamt fruntim-
mers hem, sokes af en praktisk, anspraks-
16s 28 ars flicka med lifligt och godt lynne.
Flerarigt be%g fran tjdnstemannahem. "Fina
referenser. Den sokande éar afven van vid
sjukvard. Svar till »L.», Norrkbé)mg (;J r.
(G. 81003)

A _ARIG, bildad, musikalisk flicka on-
/C\J~_skar under sommarmanaderna plats
i familj att bitrada vid komplettering af fe-
lande ‘skoldmnen. Svar markt »Lek och
allvar», 1duns Exp. (944)

IYITTTONARIG FLICKA soker plats i Go-
X* tebor?_. eller dess nérhet, som séllskap
eller som Tdrarinna for sma barn. Rekom-
mendationer fran foregdende, plats. Svar
till »Ol», Rinna. (958)

ARARINNA, med vackra betyg, soker
L plats. Undervisningsvan i svenska am-

Framsteg», Iduns exp. f. v. b.

ILDAD, huslig_flicka, kunnig i matl.,
B bak, som, vafn., handarbeten, dnskar

plats. Gladlynt, frisk, ordentlig. Svar »Flit»,
b. (955)

Iduns exp. f. v.

NG, KVINNLIG GYMNAST onskar
komma_i familj, for att meddela sjuk-

nen, sprak, musik, handarbete. Sv%rsz »Godagrt, c:a 2t resa fr. Gth

porslins- och annan malning m. m. Fri
resa, fritt vivre jamte nagon ersattning i for-
hallande till = arbetstiden 6nskas. Svar till
»T. E.», Eskilstuna. (926)

N.UNG, KVINNLIG PIANIST, som ny-
E ligen med utmarkta vitsord afslutat sina

studier vid Musikaliska Akademien i Stocl
holm, onskar under en del af sommaren
pjats som musiklararinna. Svar till »M.»,

rebro poste restante. (941)

INFORMATORSPLATS

sokes af undervisningsvan student. Svar

markta »E. C.», torde fore midsommar in-

séndas till Soderhamns tidnings redaktg;n.
71!

SJUKGYMNAST OCH MASSOS.
_En 22-ar|?, musikalisk och bildad flicka,
sjukgymnast och mass6s, med goda bety
och réekommendationer, dnskar plats vid bad-
ort eller i familj nu genast eller till hgsten.

Svar till »M. C. S.»; adr. S. Gumalii An-
nonsbyra, Stockholm. (G. 83812)
EN 20-ARIG,

ansprakslés flicka' fran landet med hag och
anlag for matlagning, onskar plats i familj
for att vara behjalplig med hvarjehanda och
for att sjalf o6fva sig i matlagning rn. m.
Hon ar villig utratta én jungfrus sysslor och
faster sig mindre vid 16n an vid ett vanligt
it be Reflekterande han-
véande sig till skollarare Sjodin, F|ge$1204Im.

OR EN TIOARS (FLICKA @nskas vi-
stelse under en manad i mellersta Sve-

. rige i godt hem, dar jamnarig finnes. Trad
gardshbyrén, Regeringsgatan 6, Stockholm.
(G. 2992)

BILDAD FAMILJ,

3 & 4 personer, en flicka pa 4 ar, onskar
under 1°a 2 manader i sommar inackordera
sig i respektabel familj p& landfgard i Up-
land el. Sédermanland, med friskt, vackert
lage, bekvdma kommunikationer, t|||félletgll
sallskap och landtliga forstroelser.  Svar till
»Nobilis», adr. S.~ Gumelii Annonsba/ra,
Stockholm. (G. 3030)

OR ATT FA VISTAS pé landet_under
F sommaren _onskar ett yngre fruntimmer

af god familj, mot fritt vivre, meddela un
dervisning i pianospelning at mindre eller
storre barn. Om s& ifrdgasattes kan dess-
utom nagon liten kontant betalning ldmnas.
Svar till »G, 25», lduns expedition. (948)

NDER SOM. kan en ung flicka, vil. att
U dela rum med eg. 16-arig dotter, fa god
o. trefl. ) : am.*_dar ungdor
dock ej andra inack.) finnes, a mindre bad-
| gl mycket omtyckt
for sitt friska o. vackra'lage. N&rm. gen.
korresp. med »U. B.», p. r. theborg(.949

inack. 1 resp.

FOR EN_VALARTAD FLICKA
ELLER GOSSE
finnes i host tillfalle till inackordering i

prastgdrd samt god undervisning tillsam-
mans med egna_barn i sv. skoldmnen, sprak

ymnastik och” massage, afven hygienisloch musik. ~Priset billigt. Vidare genom

ansiktsbehandling. Svar till »E N», Ane-
by p. r.

kyrkoh. Ad. Hasselskog, “Torsé, Mariestad.
(G. 2907)



